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# # 4680248122 : MAJOR TRANSLATION

KEY WORD: French /George Sand/ Novel/ Pronoun (Translation
SAENGRAWEE THONGDEE : TRANSLATION OF PERSONAL PRONOUNS IN
GEORGE SAND'S RUSTIC NOVEL "LA MARE AU DIABLE". THESIS ADVISOR:
ASSOC.PROF.DRWALAYA WIWATSORN, 215 pp. ISBN 974-14-2369-1.

The purpose of this research is to study how to translate personal pronouns in
Georges Sand's rustic novel “La Mare au diable® irom French into Thai. In translating
the personal pronouns, the researcher considered the author's writing strategy, age

of the novel, and situations in the novel in order to choose a proper translation.

The methodology of this research basically consists of studying the Discourse
Analysis theory, the Interpretative theory and previous researches on translation.
Moreover, the researcher studied the author's b‘lpgraphy and critic articles concerning
the novel, read the novel theroughly and made a glossary for use in translation. The
researcher also read some Thai fustic novels focusing on the use of personal

pronouns to assist in selecting the proper translation for French personal pronouns.

The researcher finds four ways of translating French personal pronouns into
Thai as follows : 1) Translating French personal pronouns info Thai personal pronouns
proper 2) Translating French personal pronouns into Thai nouns 3) Translating French
personal prongun$ into Thai phrases 4) Omission ‘of Thai' persenal pronouns. The
mentioned ways of translation make the target text elegant, natural, and renders the

equivalent effect as the source-texi.

Field of study Translation and Interpretation Student's sigﬂature,%?!.‘ﬁ?fﬁ,?}"’am
— %
Academic year 2005 Advisor's signature.. (-7, f‘r\;*\/\/ 0"\/
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2.2.1 MsAuUNYgHATTNUINAINUINT LusElaA

M HERAAETENYTEAIINLINGY  “Pronom  Personnel” #1491 Pronom

=

PNIEDI AT

o ] £ Gl

nlduansuzannnais AMUIN AAMANYT ANNAR YFBNATIagNTiNvTe

a
]

UAIANAIINUIN" d9UAT47 Personnel 11A1NATIN Personne MHNEINN Llsstnnaeay g
wtimseunszuaunisdeansiidrandunisyevisenisdew  ldud  gwe  (Locuteur)
~ ' A = 9 = ' A ol = . = ' A
NNy ANl gWe (Interlocuteur) FaNdNy I8 gNYNWAD (Tiers) BFENINYTENAN
45 ol/ = ' [ c
ygerassnunlunimliusaiglunnseiullainyge(Personne) wie (Genre) wWail
(Nombre) uazutiiluilszTum (Fonction) aanglsfinuasnidnygeassnuiunasaig

g o ) oy oo = 3 = o o o o
FANULLBAFAINUAUINNUY QLUﬂ’]?LLﬂﬂLLﬂ?J@\L] PR ﬂﬂu’]mluﬂ?xiﬂﬂl,ﬂuu@ﬂ

siolUilifunsaaiunlgHassnian  (Pronoms Personnels) ANuutindilu
2 o KR

selon fRdutinpnundnaes Grevisse wazlaenfnatinsainuitienazas a1 415 la Aznua

tsrnaumnudila®®

1. Sujet (1gza71)
qﬁ;wmﬁwmmquwﬁ' 1 Je, Nous
qgwmiwmuugwﬁ 2 Tu, Vous
uﬁ;ﬁ:rmiwumquﬁl 311, Ils, Elle, Elles
B Je" ne suis pas quémandeuse, vous le savez, et je n'abuse pas de
la bonté de mes amis.”’
® Vous étes venue chercher le feu du soir, mére Guillette, lui dit le

. 48
vieillard. Voulez-vous quelque autre chose?

& Grevisse, Maurice, Le bon usage (9% ed. Paris: Hatier,1969); p. 412.

*® Charaudeau, Patrick, Grammaire du sens et de I'expression (Paris: Hachette, 1992),

p.120.

“° Grevisse, Maurice, Le bon usage, pp. 418-419.

* fapauinnauanuaiiens Ges a1 415 o Agua Yndaman gasedugiifanuyge
aamuaiiazine

o Sand, George, La Mare au diable (Evreux: Larousse Bordas,1996), p.71.

“Ibid., p. 71.
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2. Objet direct (NF5NMT)

LJEATINUINYIHA 1 me, nous

YgHATIWUINY N 2 te, vous

YIHATINUINYTET 3 le, Ia, les

Tu ne veux donc pas m’emmener | s’écria le petit en commencgant
N , . . 49

a frotter ses yeux pour montrer qu'il avait dessein de pleurer.

Je te dis que tu I'aimeras : c’est un bon sujet, une femme de grand

. SN . 50
coeur ; je ne I'ai pas vue depuis longtemps(...)

3. Objet indirect (NF9N5R4)

LIHATINUINYFEA 1 me, nous

UHATIWNUINYTEN 2 te, vous

LEAIINUINYTEA 3 lui, leur

(...)il'lui fut impossible de retenir les siennes, bien qu’il grondat et
~ o

menacat encore.

Le gouvernement d’aujourd’hui calme I'inquiétude des riches en

leur faisant payer beaucoup de gendarmes et de gedliers, de

baionnettes et de prisons.52

4. Renforcement (Lt uls28714 NSSNATI NTTNTDY)

131AINUIN1Y A 1 moi, nous

1gHAIINUINY N 2 toi, vous

i
gl

TEHATINUINY A 3 Ui, eux, elle, elles

C’est vrai, Marie, tu tavises de tout, toi ; moi, je ne pensais plus
que Jeannie devait étre par 13.%
Mais il manque a cet homme une partie des jouissances que je

possede, jouissances immatérielles qui lui seraient bien dues, a lui,

“Ibid., p. 84.
*Ibid., p. 63.
51 .

Ibid., p. 85.
*Ibid., p. 40.
*Ibid., p.89.
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I'ouvrier du vaste temple que le ciel est assez vaste pour
54
embrasser.
Crime et malheur, voila ce qui le frappait; mais nous, artistes d’'un

0 . 55
autre siecle, que peindrons-nous?

5. Complément prépositionnel (AMTNURILUNWLN)

YHATIWUINYZEA 1 moi, nous

LHATINUINYFHA 2 toi, vous

YgHAIIWUNLYEN 3 lui, eux, elle, elles

Mais Jacques peut mourir avant toi, avant que vos enfants soient
eleves, et il faut toujours songer, dans une famille, a ne pas laisser
des mineurs sans un chef pour les bien conseiller et régler leurs
différends.™

Petite Marie, lui dit-il en s’asseyant auprés d’elle, je viens te faire

de la peine et t'ennuyer, je le sais bien(...)""

d v <N s a
6. Attribut (L7 HATINUINTINUUIVTAURINGEN)

UIHATININ Attribut le, fa, les lnnmtinsanineunuAmuinil article

défini, adjectif dém

1 o o

onstratif, adjectif possessif N viraunTBa N IUEUNN lE AT

wananil le S9N@0U neutre UAZ LN adjectif, locution adjective, participe WAZLNU

1 o

&

o dl ° ¥
V’]’WHWNVIVLNNV’WH’]VH'TWJEI

je sentis une pitie profonde mélee a un regret involontaire.
Heureux le laboureur ! oui, sans doute, je le serais a sa

place(.. .)58

*Ibid., p.53.
*Ibid., p.37.
*Ibid., p.66.

*"Ibid., pp.173-174.

*Ibid., p.52.



32

HIBATINUIN Attribut finendaren Tun ua;a:rmiwmmugwﬁ' 1 moi,
nous qumiwmuquﬁ' 2 toi, vous qumawqu;wﬁ' 3 lui, eux, elle, elles
B C’est toi qui dormiras, répondit le laboureur, et moi je vous
garderai tous les deux, car jamais je n'ai eu moins envie de

dormir; j’ai cinquante idées dans la tete.”

3 1
N o a A

UANANREINATINUNNARAN 2 U32nNA® Pronom indéfini Laz Pronoms
adverbiaux T9HNNT AR EARITLLTHATINIIN
> Pronom indéfini On — &ssnuasl On I unuyguassnualailé el
' =< |d9/
ﬂ’rm@fmmt.l,uuiumﬂww
- Aujourd’hui on lui montre le bandit crochetant sa porte et
‘ ’ ., 60
I'assassin guettant son sommeil.
- Croit-on que cette mystérieuse intuition de la poésie ne soit pas
en lui déja a I'état d'instinct et de vague réverie?”"
»  Pronoms adverbiaux En, Y g@ssnuna En, Y laemialiunudnunundyw
d. azy SOl 12 A o ol a I
UN+RANTUN Iuﬂ@”}]‘i_luﬂﬂ%LLVIMV’]HV?@’&GIQNWJ’]NMN"IEIL?N@QH LL[F]GL‘LL
adenaulduniau veedndls
- Vous voulez donc que j'en prenne une laide?”
- Oui, ma mere, ce serait aussi mon idée; mais les femmes que
vous m’avez conseillé de rechercher ne me conviennent pas.
Quand je les vois, au lieu d’oublier ma Catherine, j'y pense

davantage.63

< P2 a dll ' a oA ¥ 2 d‘ dI
%muﬂmﬂumummim a1 wIf 18 Awua umﬂmﬁ;wmmmunﬂumw T9lunIg

a dl d’l ¥ ¥ 17 £ dl ' 1 1% =X 1 ¥
waunilangizasil E;!LL‘]J@’QZ?I?]@\?L‘II’]EL@MH’W]l?]’N"I’ﬂEI’N AL m@zmmmmﬂmm@@ﬂmim

4 J o a 1 d? (- 1 o L% dl 1
Qneed- yrmassmiNysranuuiarilglsneaueg Aiudnasiuinlaludsslon Wy Je

a

*Ibid., p.113.
*Ibid., p.39.
" bid., p.46.
*Ibid., p.61.
*Ibid., p.167.
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Wailunssudldgd Me dmunasynwunildsl Moi n1sauungilaedygeassnuuniy

|
v aa

wihnddseTamidonuidanluiizainisiianudnladnygeassmuisA Bunudoaz sl
| ¥ ° a A 3| ¥ o | ! A Y v 3| % ZJ/ a
dugnsziangen visadlugdgnnesin dudouseng viselfidudums Tuuneaiaswunsan
i V.Plaire Tedszanuaasdseloniiudszarunisliannsal ldlddnserinngan wniduwdiu
n3elN AaReinaLT
tu me plais, et je suis bien malheureux de ne pas te plaire.64
aoe v A v A a A v 1o al 65
“W3NLan ANQuABIALNLAN NN
azwiulddnlunisudlaidestiingsuses Me uiiutlszaulunimlneg uazndy
dszanu Tu Wdunssnlunimilneg didudselamdaannisfisn dgndnaeyeasswug
agiglafimunisuisgUmauiingasgeassnid iinansznuluudaesnisunuaing - Ae
o o dl 4 [ ?.’/ dl 1 & o
WINYTHATINUNNIMUAUINAWENAY  Tidygeassnuutiuazilasugiliacnqlafiding
o ?/ 1 [ :I/ ' =X 1 dl 1
wnueNiuey  Aetiuluudaesagunnigasilaeulinugtlaasgeassnunn
FRBEN YHAITINUNHUN UL TN
Tu dois a tes enfants et a nous autres, qui voulons que tout aille
bien dans la maison, de te marier au plus tot.”
\aesaminiiegnidsidaiiilenanisuzds wandlefindedonn

1 £% = (% [ ' < a »67
@‘EINI%U’M@&?EIU?@EJ L‘BQLLGNGHE:L?T] 131210 b

anfetigasminlidnyIEasnIN Tu uae Te dafunuuasudamiauiiug

o P e Al 2 A A = a 4 X |
Muqﬂﬁluﬂiziﬂﬂmqﬂﬂu‘ﬂﬂﬂgﬂiﬂL‘Villﬂuﬂu ﬂ']?LL‘]J@L!ﬁ:H@??Wuqﬂﬁluuquﬂ’]ﬂL?@Qu@ﬁ:ﬂ@qq

'
=

Taisaudanisudayseassnunny e 1 Y3u9 2 wazygen 3 uwnudaazasiaalianindnay
aglugdln usauitiudnygeessnunntl wnuitazAssinlil wlasiyeasnian fae

ATUN FIRINNSULILAIIN TTRANENTASLIHATINLIN

*Ibid., p.124.
* afa 96, 19810999, uilalae wassed Neh (NPUMNNMIUAT: AINANWNGTY, 2549),
1N 89.

*® sand, George, La Mare au diable, p.58.

* aiafa 1A, 1NANDIIN, UL 36.
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2.2.2 1J9HETIWUN Tu WAL Vous

YgHAIINUIN Tu uay Vous Luygeassnunuiiunuinuinlunim

i zifuygeasswunanldizananuiy wazuanisanduiusssudnagyaiugi

o

¥ =K dl % =S o | zl/ o dgj 1 =
15 asaflunazsesdnulszdRnuidunnvesy grassnuaisassAiiotwazi@sn aum
UsrAvsigang WANH1913da2ed Brown uaz Gilman™ avAnwnisldasmnuinyguiaesly

neglslinaiunelians weniy uardandew luwdresdsedRaanuduniuay

v o A =

nsldlutsundeanludaqiii. §A4e3e1Ee9e11289 Brown waz Gilman H1u43U289

q
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HANT3A8UAY Brown Uay Gilman Wiudns Iy seassnuinyunaasly
nnglaaueg fuaanduiussendnagyaiugiauaziiadeniedianiiuesdlseney

M lFmuduRusuansaiuly laud e1una (Power) wazaanudluilnueiy (Solidarity)”

81113 Y9809 MsiAulAAUNTNEINNIIAILANYTETINALNG ANTINTRIEN

Auntiale arunannliaanudiiusssmagan 2 aulianna AuNRaIuIANINNGIAzat i

'
aa o &

aundaatieandd dadgninlifngiwnalsun Aamnaniy AuiaAs ang e unuam
(NGRIEEY
[ RS 1 =2 = 61 o a 1 %
Autnuil vinede nelidszaunisadioniuresanndnlungudsnn uay

& =

ANHNARNE AR A IANTTRR 19 N9ASAN UAMANALY 81e DuAule TFRUE anTw

Kl

1
1 o/ =

wazanaula s Aeiungudsrenanainddszaunasniianiunin Adaailutinudiy
1 1 o dl a a 61 L7 1 o dl a A 1 KR o
NNNINGNAIRNNaNNGNHszauntsalsaniLEe LaTngUAYANNaNTNNANNARIEARITY
Tudnognedenn  danianuiuiinuiunnnanguiaundndamnuuansaiuluane
nedean
TuehmygeasnN e gl 2 A1 Autlainais “vinuau
S A o & < T STV o o S gy
RE- BnANURINARDY, Viawisiane” wdudoetiaelunnmiiuas - auliusgluannldygw

asnun Tu Wienwad AeldEanAupaee Tuanifeniuildygsasmuin Vous 1y

o8 Brown, Roger and A.Gilman, “The pronouns of power and solidarity,” Style in
language (T.A. Sebok (ed), Massachusetts: M.I.T. Press, 1960) #1419l 8191 ﬂ?$5w§§§§uﬁ,

n11Aansdean (Sociolinguistics), ANWATIN 2 (NFUNNNNIUAT: TesiuiainaInTniNmAINen4t),

2541), A1 106-109.

*luandseatiazldanqn “Aanuflusinuiialadmeniy’ wnua1en “aansiilutinuke
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wywal  AeldFenauwaneeu  sesnduslduludifsaulug lsladanawmenalauansiny

[ ¥ A o ¥ cal ¥ a o =K aa
wanunsduiuAudnIdgUnynadBanaunssdiuiuny - wazinuaneanseandiuay
13919698 M3 ldygeasnwNTURNgNANA g A NWENG Iz enwA Uy wainans

| o o ' A Ao & = vl o ¥ c ! vl
wufugninmuslagdna  nampeiNanatieaEangiannannniaaldgnynal  doudd
° A walo Y v - v o & P o o oo °
anunannEangReuwateesangtlennail pnuduiusssansdyaniudiainmnlaaanna
iWlupnudnius ldauns (Asymmetrical / Non-reciprocal relationship)

Brown uaz Gilman Fanyseasnunulsyinnunae wnnatl/aunatiasdn T
(HNANNENATFAWIT Tu) wavdniszinnae wynalaunaninda V (11ainAndn Vos) Tuglell
ANENAININTUUNEENANTYTWIN T wiadaauEanguwnei V dnaiEanniaiseausy
T30 T uasfiamegnidendn V nngluaseunia damnsaEanyysedn T uwsiymsBenianusnidn
v wianiidunsldassniany genassEaniuseninaundansdiius i lianna - 4wy

:// a [ A A @ o o 1 4 [ o a o dﬁl 1 dl 1o :l/
yaealuiumneniy  Aaanuduiusviameaiy  luadadaoiuinadauinviniuludugeay
IR - i W ¥ | %

Benfusag V deuwsnnviaiu it uniagld T
Tuadesionn lug laliuniinlvdineaw - Aetladeniedsnnasinglusldidinung

v o '

Tunanvuansldassninayunaespanaidutinuiiminliifinauduiusssm wgnn

o =

¥ A |
AugWeaNnaviTamL

v

S " . . . dld o | =
8uNU (Symmetrical / Reciprocal relationship) {NNB1UIANNINANIT WAN

o

@ R ' va o 7 i @ | yd‘ oA v Yy 1 ' [
ﬂ'J’]ﬁJLﬂ“LAﬂﬂLLNuﬂ‘]_IE\JIN@’]uW@u'ﬂEIﬂQW ﬂﬂ@’]ilLﬂul;W]LLZ\)@\?W)’]MLVV]LWHNT’]UNH@H i WRLNNU

a

o

an WiLges weAulniuldiusnun
setiugluunisldassnunnysenasy A iindugluuuanna  Ae
naneily V-V vise TT qaudausimnailutinuduaziassisennn Brown uay Gilman 16K

o dl k4 d‘ o [ o dﬁl
weuElsuaasnsiasuuladlunngldassninuyenaed AuANANRUS lunwe tetfadl

(a) anA" UNRINUNT TRTILEN!
Tivv? TlvvT Tivv?
WINUEIN/ANe8d N3 anNag
NAL el W
TtV Tl7TV TtV

an 11717 N

al
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(b)  gnAn UNLNYT RN
vl vl vl
NHNULATN/NEI289 N3 gNa
Watku UNel @

T 7 7
an 1119 DN,

a

AN WNUW Brown uay Gilman lidedunndn (a) wanqmiEuaadnig
ai dj @ o & v o & & = |aa| 9/ai 1 1

wasiuasmaluanduiug 3 wuuuen AmdnnusiutnuiisGulaadnaggandn uay
pNANUS 3 uuuudsaedviinudisGulsagnedaindn Tunganiaaanulasldvinlog
suniwinfesiy dwandly (b) 3 wuuusn®eld v Gundu uar 3 uuundsdaay
Ununusnnndnld T Feni

it lunneiagiiy’ Brown way Gilman WudnANNANAUSULLNBL
o Y o v oa 2 o = 1 ! o [ rdl 3 o
fugn gnAiugEnag wigdeiuadeu ldaoauduiusngniiuslagsiuiane lu
nEfuag weasiulazannaey atnglafiany wiardeantanisaavidanuansneii
aanliiine Wy fyasodfusauazdnnaeuinduueiiunazld T Ausuidnduneiu
(Acquaintances) NNNANEWATIERsIY ANALEIN Gwamowesdudnld T Auauivinediv

1Yo o <

wsaliianiu Wintin@eusauesiogiinld T GanaguanndainGaudmiseinesiu dnEeume
a a o v = v a a 1 anﬂl 1 I uI/ a a ¥

g deuwinld T FundnEewisanndimaen winaateeiarll aagneeuld T
NNNIaNiAa wassiiuAald T unnananaeessiu wasdmnAawiniumne gyainidlu
o o’ a A o ¥ 4 ! yd‘ [ o o ea
tneyinetiasumniaiesinld T deandifnliiluinayiniiiies

UBNANTNNUIBY Brown LAY Gilman A2 Audesisiani Lambert 1#ANH1Fa
“The use of “Tu” and “Vous” as Formsof Address in French Canada: A Pilot Study” IagiLiy

dayaaInuULaaLNNANTETUALNAEAANEHTIAARNYIEI N 16-19 T uavinddAnm

" PRI ASAFAMNITIEN 20 WN91E Brown WAL Gilman AN®EaIsInaqiatl A.A. 1960
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TusAUNMINENATIHBIAILNAIWIUN 136 AW 73Rl Tarnsvpadmilliagiaiuans
Lambert 13690
mald “Tu” uaz “Vous” uensnsriulimupnduiusaedya
v Y 1 = [ ¥ uI/ 1 A
AuglaumaeniunslfTu” uay “Vous” lutlsunatiada nannasnns
W T uygeassninnlussiuanudniusuuuanna e ngunn

£ = 1 = [ a b5 [ v £ 3|
wazgilelgnuzminieniuazalinaundeeiy gy fyauasgiaiu
Wauriy dou “Vous” uldiiluyguassnunalusziuanuduiusuuyls
auna s NgaLazEivian wnuensniuas latinauniu.
¥ v S| v o a dy o 1 i// yo A
gweuaziilaiiuagAusiniGay wenani danudnluuneedinisldanizen
1 “Tu” ez “Vous” llsidugilinnmgnauasfiesinald “Tu” uas

=

“Vous” FanTwiuAe T-T waz V-V usazdgluuudu TV uaz V-T

=

naapaield Tu” Gengdileuazdilyld “vous” Fundwe vivedyeld
; , oy 5 N TR o XA |
Vous” einfilauazriileld “Tu” Bendun 99tiliesanANLaNF1Tes
¥ o Y dl a o % dlo 4 % [
anuN aeEnaAuNHsmIAnaInadun1adsaNnin I A N A NuS
wensiefulilae AN uaviladeniinlifiinANeNINAS 81 uas
tfun9daN 1 wald “Vous” Beneny wazenald “Tu” Funuaw
WHIGIIRENELATUATHATATNAWNAY LATHENANTIUW “Tu” WAz “Vous” €19
T lunstine-gnadsaluaudunn narshenedondw wu udeld 419
! 1% | ¥ d-‘g’ :I/ o o O 16 1 &l
neasaflusiy lunsaltmdumsdsnsaziunniiualildans Wasin
A 1 % £ o Z\J/ = 1R b3 1
wanadignazsasliianuAnIm AsiagniEanweasld “Vous uazwe
= > - . S ¢ = = \ A
Gengnazld “Tu” Tuanennegnies lumudunanizags Aa walanTn
o a o a o = v o o =K ¥ =
uwwnel Jaans nganaavfiasaudniusuuuannaadld “Tu” Fan

SIghITats!

NUIdaYes Brown U Gilman: waz Lambert AnmFeaygeassnuNly
1390811 NAY 12 T na1afAe Brown AU Gilman vinnnsdaslull a.A. 1960 dau Lambert

n1934elull A.A.1972 91133889 Brown iU Gilman Anenygueasswunue lslsusans

o9 Lambert, Wallance E, “The use of “Tu” and “Vous” as Forms of Address in French Canada : A
. ” . . 2 =< o & NS o < a 12
Pilot Studly,” (Standford University Press, 1972) @il a3t Tavimsenadmd, “nausauineunisld
AFenawluneEn nafunEne e, GnandnuslEoynumiudin MAInnEAans Ansanes

ANERT AINIOINMINENAR, 2537), Wt 7-9.
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AANBULANANEALNIAUTINATITEIWINIIN @91 Lambert AN®INNTLELgHATINWIN Tu

UAY Vous Ta9TNMuAUIAmaguliuAalull A.A.1972 UAIRINANHINIUINETINAR9TY

4

A9 Q‘fié”ﬂ”l,mm;ﬂmmﬂﬁﬁuuﬁmmmuqmiiwmuﬂiiﬂimﬂqu:ﬂfn:m]?ql,m"l,é’ﬁaﬁ
1. galusas : neldyguasswunn T Ay vV Qﬂﬁmumﬁfmﬁl@wm%mmmﬁ
Panadzednl Tae T lugtionwail M4GEean “vinupwmaas” dou v fugl
wywail 14i5en “yinusaang”

2. 4ANaY : Ml gEAsINUINgNATMUATALEIUIA NANIABYTEATINNN

1
V.

g1l v M Fangnnananazaniunngs Yguassnunng T dEenaund
BIUNALBHUAZADIUNNAY
3. galud : pasldygeassnungnnviuatagAsfutinuedy nanmheyge

asawwngi v liwaiusuin ldaiin ygeaswung T dwaiuauiatindas
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dya/ 1A o dl 1 ¥ = 1 s
wanannianudadiadepwinasiensldywasmunsandy ganmand

gl ad TAraFanedeny lmesns AauAnsw s
stutunsliugeassninnd 4 giluuy Ae 1) T-T 2) V-V 3) V-T 4) TV
stuut® 1 wazgduuud 2 iflupondiiusuuuanna nanldyauasdilelaonuiutnunu

= a o < [ Ay ¥ IS |

NN WTAAINAUNTUNIN AAzyANWAELFEAIINIIN T-T netuignauazdielaanutu
Hnuweiutias wraldAesainaunnuias FonaIuiuAe HasInuIN V-V dougtuuui 3

wazgtuuni 4 iuaondniusuuuliasnna guuuunnsldygeassnuinme V-T uag TV §
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waFangAadn v flsFandnada T visenduin Wluaenduiusuulianns natidyauas
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=
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glaiantuninlimianiu visedaamtaaienaniienii

agielafimulunisudlayguassnunsluuiienszes a1 waf Ta Aguai

v o

UaNANTIARLNWNAIAN A8 ANU1A ANNTIRTINLEY AINIANIN LAY fAdaAAdN

a

o

Lo

frasiansnniladaniedanau] an wiw a0y AoNidungf sveznanlunieddn nisuans

819000 UAYADIUNITAIRIY 1B INNIT U HAsINUNN Tu AL Vous 75uinednazAs

Tunngnafuisesaviaundenassiesendeiladeaulesnaufemeiidaarnannnaly

a

¥

fnda 2.3.2 Tladssudanu

2.2.3 UTHATTNUINMEHTIARLAZANNNINENLAR

wasNnIUlsTdRngldygEasnunN Tu uay Vous WAq saliigiduas

a

UNALDANNANNRIAHIBNY THATINWINNN T IAA T99anDayIHasTnuN Tu uaz Vous
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pogl ez liiflunuamnslunisdieszinisldyguassunaluniienaises a1 a5 o Azua
sialy lwidetlaziflunisAneinisudsliaesyguassnuinninemnasuuasdauaaives
filseriustadnAnyuinlunisimszdiuailanaynises Patrick Charaudeau”™ nanaldan
1NN9IN” HeaNSTNUAaNISPABUENE THATINLNN 111 1 3HaTIWUNNLTEN 1 Je WATeY
Qi 3| L% dl v g 1o a dl ¥ o

assnunNyIEn 2 Tu Wiy nmaeaeudineyeasmuNtseg fuLFunsdesns deduns
d‘ o dl 4 1 dgj o o 1 .

Nenfunswaeudineygeassnnusialil Ansetnewnainauges  Patick Charaudeau

AR AT R IR T YOV TR g P ST

UFHATINUIN Je
® LU Tu ¥i9a Vous

e

DU I P VY- S P ’
ANUNIT EjWﬁLW\W]ﬂ"]‘LI’J’]LW@MV]L‘lI’YJ’NLLNuVL‘]JL‘V]EIQ@QEIﬂWI]@G]'JLﬂﬁ“N‘]JNI@EVLS\IUﬂﬂ

u

TEanmtin funassiadnnets
“Alors, comme ¢a, je prends des initiatives personnelles!”
¥ ddgl 3| o Y | = o 1 .
N3y geassnind Je TunsdiiiidunanauanauEWa idumeaiun1sadn “De quoi
je me méle!”
N A
anun"9nd : Wanaugnandislalle
“Tiens, je me suis decidée a marcher...”
o e LA Y = o 5
msldygeassnuny Je Tunscitidunnsyaasnsiumn gyadaainladdils wanain
6 o 1 2 % o a ¥ ¥
anuN190lAaNaN91sY 9RinTe lTyEasanIan Je TunsTasninsae
“Demain, je vote.” {{#4an9584N139y A9 “Votez”
“Je me chausse chez André.” {&4419784N19%A91 “Chaussez-vous”
msldygeassnuns - Je  lunstasnndesiuilunsldinedusinesngidauinu

o

HEuansldFunsFeniadiiinnudennumiisg

° Charaudeau, Patrick, Grammaire du sens et de I'expression, pp.141-155.

* ‘lun’ml,ﬂmmmmﬁﬁmqwmﬂ (Théorie du sens) 1BNLELAAINARAT LAZLALALTT LWeanLIY
E.S.IT. ;ﬁLLﬂ@ﬁmﬁﬂﬁ@fhm?u,ﬂ@ﬁumzﬁﬂmzﬁmmmmmm (Discours) H M luszAUN1ET (Langue)
ﬁﬂwqwﬁﬁmmﬁmumwwmmmmmmmdﬁ “sudapnuiuysdaisiudaedendiiedananu
ummﬁqﬁm’i‘ﬂﬁu Fuiusiuaunresga¥edencin nsfianeediu LLﬂxﬂQ’WﬁJé":ﬁ‘J’mL‘ﬁﬂ@LﬁlﬂﬂﬁU
Tanvespanuiilusiaimafisiodaedendn deamiduilunasziidandn amnss [aiauss, uisel ;
enaalnasd, afinn ; 8asues, Wesaunles ; wandu, 3y, Aansnisula, walae wnns dszana

meuﬁuj (NTUNNNIMUAT : TRNHANNMINNRESIINANARS, 2540), N1 5 ]
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W 1l viga Elle

annunisad: ﬁﬂuﬁq?ﬁ@ﬁuﬁmmﬁaﬁaﬂumwﬁmﬂmﬁmmn (LHATINUIN Je UNNED
Aatli)

Quel besoin elle avait de venir étaler son insolente beauté, sa fraicheur nacrée a
'écran? De quoi je me méle? C’est nous que ca regarde, sa santé, c’est pas
elle.” (C.Sarraute, Le Monde)

anunnsad: ﬁ’_g’v_ymﬁmﬁwqw’jﬂﬁqﬂ@mmm%ﬁuéiWﬂ:‘:mﬁﬂ?qqm@qﬁﬂﬂﬁ@Lﬁ@aﬂuuﬁq
Tmﬂm?ﬂﬂﬁwmmﬁﬂm‘nﬁmﬂu&uﬁummm (LIHATTNUN Je Aunen TinnNaEes
muffu)

“Evidemment, si je cogne, je gagne.”

an1un13al Audusne sl Lﬁﬂ@fﬁ@u (LIHATINUIN Je NN TOEIUH)

“Le garagiste (en parlant de la voiture): alors, qu’est-ce que j'ai ce matin?
L'automobiliste: Je tousse, méme a chaud.

Le garagiste: Ce doit étre le carburateur.”

an1un190d: LA NKARIANA AU TALEN B L%uﬂmﬂgﬁfsmuiu%’ﬂ@ﬂuﬁu

“Il 'y a pas d'arguments scientifiques pour prouver que la langue francgaise est
menacée. Si donc je veux défendre cette idée, jen suis réduit a utiliser des
arguments politiques.”

anunsnd nsweluinuesrnANsagnIEe (EuasesnsliilaliuennuAnes
Lﬂugﬂﬁiﬁm%u)

“Si je veux voyager loin, je dois ménager ma monture.”

YTHATIWUIN Tu

UNULTHATTNUNN Je

A0NUNNIRL - ENANANLIASLeTENNIZAN

“Mon vieux, t'as pas la forme ce matin!”

WL TEATINUNa 1| AL Elle

ADUNITU ﬁ@"]\‘isﬁﬂmwm ATUETINAEN (Tu LNINAER)

Tu vas étre bien gentille et ne pas opposer trop de résistance.”
- a a o a A e o o =

anunised : luunna NN AU a1 ﬂumﬂmﬂuﬂujum

“Ameére comme tu sais I'étre-6 Vie
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Amére et douce comme tu sais 'étre!” (P. Valéry, A la vie, Gallimard, 1957)

s v a o‘dl dl a d‘ dj 1 o 1 % k% a s
ADUNT I};IJKVJWJ@W‘ED«LL@'NLW@uﬁEydﬂuMu&%ﬂ@@uVM’]u’mﬂLZ\]’]GLMWQ (m_gmm:‘m
dll o 1 % [ ¥ o a d‘l
iFeasanansengflailuganiiuiEes)

“Que veux-tu, si tu ne sors jamais de chez toi et que tu ne veux voir personne, tu finis

par devenir neurasthénique.”

®  UNUYTHATIINUIN Vous
s v Y A ¥ ! d! ] o o Y d! =
anunsnd ;- Tunsuans dNFewReluiLMazAT (TIWARNIUENUWAAS) NANLETNT
lRUNNAR HAIININY I 17 2 Lanwai] Tu ieuanspNaTlinauy

“Chante, chante!”, dit un chanteur pour inviter le public a reprendre le refrain.

UTHATIWUN || %52 Elle

® LunuyHAIIWIIN Je 178 Nous
ANNNNI0L ; Lﬁ@ummummmﬁu
“Charles: Qu’en pense Claude?
Claude: Oh Claude, il n'en pense que du bien!
Charles: Et Claire?
Claire: Eh bien, Claire, elle n'en pense que du mal !”
ADNUNN90] : BRI ANLEUNUNGNGNANY
UNLAS “Que pensent nos chers amis de cette proposition?”
éLLVluﬂ@jNQﬂfzi’m “Eh bien, vos chers amis, comme vous dites, ils ne sont pas
d'accord.”
anuNInd : AnA
Pierre: Pierre, il est fache!

®  LVULHATIWINN Tu 438 Vous
aonunsnl: grndadanidrewnfidud il huns
“Le client: Bonjour, monsieur Oursin, vous allez-bien?
-Le patron: Ca va, merci. Qu'est-ce qu'il prend, aujourd’hui?”
anun3nd : unnedRtaseisrvesanldann
“Elle a souvent des nausées apres le repas?”
Tugnunsnlun fwadnmsvesrinaiudile Tneldyseasmunuygei 3wy

1 ¥ 1
asanwNy e 2 lunsalidutienauasslidiudndyaidnaunnlanagld Tu vise Vous
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warudie 1w Tunstiaesdnaesing dounstlaasunaunnediiy nsldygeassnuny

!
= o

Y 3 unneANdenlfiRseauldiisaypaatisnn enansliiviudnvesnuii

“ oed
dumilenauldau

b

® Ml (impersonnel) LNULTHATINUNNL TR 3
6 al
anunisod : luunna
“Il pleure dans mon coeur

Comme il pleut sur la ville” (P.Verlaine, Romances sans paroles)

UTHATTNUIN On

®  LUNULIEATINUIN Je
anunsed : dgsentiaganiusdainmeniu
“Alors, madame Chabrot, comment allez-vous, ce matin?
-On fait aller, mon bon monsieur, on fait aller...”
anun3nd - AudedALE LINN N e AN e T
“Qu’est-ce que vous en pensez, mon cher collegue?
-On aime...on aime beaucoup.”
msldasamunabifiannz on WALLIEHAITNN Je uwandlAiuINdARednITuand
ANNTANAU VTR UNNIAR BEANNAWEIUNAN

® LLmua_m:rma‘wuw Tu/Vous
anunand - enansdineuinBauszdedan
“Et je vous previens, on ne copie pas.”
AnuNN9Rd : iantiaaauyANLgNTies
“ll parait gu’'on n'est pas content des conditions de travail?”
anungnd : wenatugne
“Loic, on éteint la lumiere.”
anunnsad : theliamaudusn
“On se calme!”

Tuanunsniisdaniunsnidnesiu gwald On wnu Tu Wednmsvazving visawe

N a ~ o = o
M@ﬂL@ﬁl\?ﬂqﬁ‘Lﬁ\ﬁﬂﬁlﬁ\‘]"]ﬂ’)ﬁu@ﬂ@ﬁ‘ﬁ‘wuqﬂ Tu Y198 Vous mﬂmmmmm On LW]HH@H
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v v

asswinn Tu enadlunmeggndWeld  wndwarudaslidiimnumnsaniu wivnd
ANNARTINALNALT RN TLARIANSN AT

anunsnd : Un3RImenyaiueuld

“On respire...On ne respire plus.”

Tuanmnisnidnesiu sinid@amevanaeslmuanldfosyswassmnuyusi 2 naw)
% ~ e @ p P p o o y
wsildasswinyn On untiveuaasdgiailumileuypratisun visamlaudiuauldau

d dy  mem o b 4 o

au el IRn Aoty

LN IHATINUIN il (s), elle (s)

“Tu as pu joindre Marguerite au télephone?
-Oui.

-Et alors?

-On (madame) n'est pas d’accord.
-Pourquoi?

-Qu’est-ce que tu veux, on est ainsi.”

o

Tuanmnsaldanaeldassning On uwinygeassnunnygen 3 funnsdfjassomn

[

¥ 1 =X 1 < ¥ 1 d” 3| b4 o o 9./4‘
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YFHATIWUIN Nous

LN IHATINEIN Je (moi)

“Nous, roi de France, déclarons...”

“Nous, préfet de la Seine...”

“Le roi dit: Nous voulons.”

ypEassnuN Nous lusatedneuiunasldifenasspisfisruarasda

4 1

nanane Hueedlugiusdinasas wanudedldtnases yseassnuan Nous
\IuiFana1 Nous de majesté
“Nous étudierons d’abord...puis nous conclurons sur...”

“Nous ne prétendons pas épuiser la question.”
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“Ce sont de tels ensembles que nous définissons comme des modéles, des matrices,
des paradigmes et d'une fagcon générale des structures élémentaires.”
yaeasInuna Nous lusedrsinsfudiunsldiaeddeanmaeionuieriiaue
NUALU s:Im'\i@ﬁ@@@luﬁquz@wm@ﬁqﬁﬂqmuﬂ nsldysassnunn Nous T
Fnwousis G.Mauger 3an41 Nous de modestie Falduansmnnutenny 1y 1N
szusidauas1uraInu Nous avons tenté, dans ce livre..."
ailan 1914 ygwasswuIn Nous de majesté 3a Nous de modestie fRw
Fanuiwidseneudosazidugiennal

®  uNUYIHATINUNN Tu (Vous)
anun9ed W@é’wﬁmﬂmﬁuqnﬁﬁi@”ﬂ b
“Alors, ma p'tite dame, nous sommes endormie ce matin!”
A01UN190] : WNIANLNIIN
“Nous ne voulons pas prendre notre biberon aujourd’hui?”
nsldygeassnuan Nous Tugniunasaddnamulunisugneaanuyniisendneg
WAL wein19ld ea39W1N Nous Iuﬁq@ﬂ'f]ﬁﬁq@miﬂummmLmﬂﬁu
“Alors, comme ¢a, nous prenons des initiatives personnelles!”

®  UNULIHATINUIN il (), elle (5)
“C’est terrible! lls ne veulent pas travailler!
-Quest-ce que tu veux, nous sommes fatigues!”
N9 Y A7INUIN Nous stéTq@ﬂ'fm%’w?’TuﬁLﬂummmu,mﬂﬁ"u

®  UVULIHATINUIN On
Tun9eBLne  HaFUNEUNUFRIeIAEEAIINEIN Nous ﬁﬁlqmﬁfauﬁumﬂmuqu
ATIWUIN Je A@IIWUIN On Lwi‘lumfaﬁﬂumﬁwﬁﬁqé’m LW AZINANIN
UUNTZANUATINANN AT

“Si nous dessinons un‘triangle a trois cotes...’

YTHATIWUN [Is

®  LUMULIEAIINUN I

n Mauger, G, Grammaire pratique du francais d’aujourd’hui, 8 éd (Paris: Librairie

Hachette, 1968), p.191.
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anunn9nd : unaumun ulseg s

“Qu’est-ce qu'ils nous assassinent, cette annnée!

-Qui ¢ca?

-Ben, I'Etat voyons! T’as pas recu ta feuille d'impots?”
anunand : nInInERAaTainnlies

“Tirer sur des pacifistes, ils (le gouvernement) sont fous.”
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LTHATINUIN Vous
®  UNULTHATINUIN Tu
anun1Ind ; usenugn
“Vous étes un petit monstre!”
annunNnInl :qmmm%mﬂuslm\iﬁdﬂm%uzgd

“Vous étes adorablement décadent, mon chou.”

®  LVIUYIEATINUIN Je
Tuatlene  FarAsliygudssnid Vous WnULIHATININ Je dalunsugag
anunidu vFaN TN s aLAnA L
A0UNNI0L. : FAATAINANLFALEN
“Mon cher, il faudrait voir a vous refaire une sante.”
saluneaniunienl nsliygeassnuny Vous unmyguasswiny Je unnsuans

ANNNLATITTHATIA

L Y
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A0NNNI0S :émﬁﬁ@ﬁ?MWgﬂﬁLﬁ\‘lLﬂﬂﬂUﬁlQL@\‘I
“Soyez généreux et vous n'en serez pas recompense.”
O LNUYTHRITNUNN I/ Elle
ﬂ’]ﬂ%‘].qlﬁ;‘i:fmﬁ‘wu’m Vous UNULTEATINUIN Il / Elle mﬁ@uﬁumﬂfﬁqummmn Tu
UMY TATINUN 11/ Elle mﬂ%qga:fmiwmuLﬁiuﬁwﬂumﬁmﬂLﬁ'mmmmimﬁu
A0UN1IRg :‘W'frjﬁ’]Lﬂ?:@\iﬁlﬂLLﬁi\iﬁ’]uﬁ@Wﬁ‘M’lLﬁ’]é@ﬂﬂW?tﬁ’W@ﬂ&rﬁ 15
“Ma cheére, vous ne serez pas décu. Je vais vous refaire une beauté.”
uenaNt N3 14y a9INUNN Vous UNUYasswind 11/ Elle faillunisinaneansal

dl -&l [ a v
ﬂu@uL‘W’ﬂLLﬁﬂ@uHﬁﬂﬂﬂﬂ’Jﬂ



46

1 b2

s a 6 o | = = A Y o
ANTUNITIU :ﬂgqma?mmimzmmmuﬂLiﬂuwgmiﬂﬂﬂﬂwmﬂju
“C'est compréhensible. Quand vous baillez sous le nez du professeur, il faut

S’attendre a des représailles.”

u@ﬂmmﬁmmim%qLﬂummra"lﬁﬁmmﬂ,ﬁﬁﬂuﬁmqqﬂmﬁwmmLLz’ifJ Patrick
Charaudeau” nan18nanszinnaassiaum (Les types de textes) ﬁLﬂummrﬁmﬁqﬁﬁﬂﬁﬁ
N3y geassnuuEneiueanty wilangfansaLraanisdadns (Cadre d’énonciation)
uansinaflnugpasfareaile Besuasnaittesinyssiug  {ReuldnenmnAesung
uay ¥ Fatineaas Patrick Charaudeau il

n) Q’L@ifﬁm (Narrateur) anauaaaianulngn gy s 304 uaz
T HATINUINUNUAILDINA T B

“Il me semble qu'on m'a parlé de cette poussée du temps qui vous

frappe quelques fois alors qu'on traverse les ages les plus jeunes, les

plus célébrés de la vie. (...)

Que je vous dise encore, |'ai quinze ans et demi.”

(M.Duras, L’Amant, Ed. De Minuit, 1984)

“Attendons que paraissent les jours que nous voulons dans 'enceinte du
Passe.
’aube d’abord...”

(L.F. Céline, Semmelweisse, Gallimard, 1952)
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Ao =R o g umR R o o . i
NENUAESTNN IUNDSTILUIZIRUY Saint-Exupéry
“J’ai ainsi vécu seul, sans personne avec qui parler véritablement jusqu’a
une panne dans le désert du Sahara, il y a six ans. Quelque chose s’était

cassé dans mon moteur. Et comme je n'avais avec moi aucun

”? Charaudeau, Patrick, Grammaire du sens et de I'expression , pp.161-162.
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mécanicien, ni passagers, je me préparai difficlement a essayer de
réussir, tout seul, une réparation difficile.”

(Saint-Exupéry, Le Petit Prince, Gallimard, 1943)
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(Gallimard, 1975, Trad, C.Couffon)
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“Des que jeus mis le pied sur le parquet poli et criminellement cire, je
glissai comme un skieur. Ma vitesse croissait vertigineusement, je freinais
pour m'arréter et je ne parvenais qu'a déraper, tombant méme a
plusieurs reprises. Ma derniere chute se fit juste aux pieds du sénateur
qui m'ebsenvait maintenant de ses yeux froids, sans lacher son journal.”
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“Javais presque fini d’écrire le premier volume de Résidence sur la terre.
Cependant, mon travail avait avance avec lenteur.”
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“Je me souviens qu'un sair je recus de Federico une aide inattendue au

cours d’'une aventure érotico-céleste.”
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Mais la chasteté des moeurs est une tradition sacrée dans certaines
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réputée honnéte et servant la vérite.”
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66
assmnai Fumadusishuumit 1 Bud Je uaz Nous dauygeasmmunsunmiisie-fiandadumi 2
e Je
lunsudaygeassnund Nous %I\il,muﬂlitwi\i-émhﬁ@mm:ﬁ@ﬂuéqmﬁﬂuuwﬁ
1 AAdiuNANITNENEARIELTHATINUN “131" INSIZLTHATININN 9" FuTiTiunudne
wazfis uaziflunynatliduinaa i ugnanil ilefiansnnaesa o éﬂizﬁuﬁuqﬁmﬂﬁlm
a1 175 To Agududn awda geed idusinniiumemnazilssasd it awesiaatsisnauingo
Humdle anviclupnanihecnionadedd aefa seew@lliduniendunddga EATERS
a39na “10” At uilumanaisesalagd mmu%lqm\mmmmm@mimméi Wl
dounauaseasminy Je Teunmufuasluineumd 1 wazunuguse-gianies
luun?i 2 §Aduudadosygsasanunningdn dandn" Faampuandiaadeiunisudayge
a3amnn Nous namAetguasmniny “Grwid iurguasemunanged 1 enwadunudyeds
ATNLYTHAIINUN Je LL@SETQVLQJﬂ\‘]Q'WLﬂumﬁﬂﬂj\md?'ﬂﬂﬂﬂiﬂﬂﬁmL@%%Qﬂiﬂﬁﬂﬂ@ﬂmﬂﬁzﬁﬂﬁﬂmE:J:
wisislfeena o u@ﬂmmﬂﬁmqwmswmu Ao uaz ‘o daduygeassnuned
fetlumminasuuuds Asvanzaufiacifiuaienaies a1 u1F To Aewud Twusuile

NANPATAFARITIEN 19

A miunisuia “Discours auctorial” 3adamaunuaniAIINARLILLEE

\ ~ Y . A @ =~ o o = o
LLmQqu']uﬂqﬂm\‘]LLmUWW 4 Lﬂuﬁ]lﬂﬂ V’TﬂNu@E@??WHﬁNﬂLLﬂ@VLﬂquuu M’]ﬂiﬁ\mqumiwumﬂ

VY 1 1

o ) © 1 L% g o b a2, ¥ -&l a =3 ¥ ] ¥
1nldA1an “dnaz” vize “laeinlng” iflusiu LW@‘]J@TWIMN’I’J’WMVI?’]U’J”ILﬂuﬂ’l’]ﬂﬂ@mu‘ﬂ’ﬂ\i@lLLIFN-E&L@”I

U

A p a o 2 o L= A
LA ﬁ‘qﬂﬂgl,ﬂﬂﬂLﬂﬂQﬂUﬂq?LLﬂ@ugﬂﬁﬁ‘WHf]N H')@ﬂ@:ﬁﬂ@q'?ﬂﬂiulmm 4

3.1.2 gau-gSunNaEas

o o ¥ ] o/

pntinFgenuiugfuieEeaiuauazauiu nanne Hanwilugatuansoum sl

Yo dl ¥ 1 o o & dl‘v dl ¥ dl Yo dl = ¥ <
fiuiaGeaduledluioun siqudaniuieEeunanng@iized giuieEesdvaiedssiny A

. 4| O\Nahik & o o ol o Iy B
dusivazpsluiEes theflilfidusiavasluiGes  udiluivesyarafiianesgtianizumniesy

* g

Pour la Mare au diable en particulier, le fait que jai rapporté, dans l'avant-propos, une
gravure d’'Holbein qui m’avait frappé, une scéne réelle que j'eus sous les yeux dans le méme moment, au
temps des semailles, voila tout ce qui m'a poussé a écrire cette histoire modeste, placée au milieu des

humbles paysages que je parcourais chaque jour.” (Sand, George, La Mare au diable, p.32.)
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“Je l'ai dit et dois le répéter ici, le réve de la vie champétre a été de

tout temps I'ideal des villes et méme celui des cours. Je n’ai rien fait

de neuf en suivant la pente qui ramene I'homme civilisé aux

charmes de la vie primitive.”20
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“Tout ce que l'artiste peut espérer de mieux, c'est d'engager ceux qui

ont des yeux a regarder aussi. Voyez donc la simplicite, vous autres,

voyez le ciel et les champs, et les arbres, et les paysans surtout dans

ce gu’ils ont de bon et de vrai : vous les verrez un peu dans mon livre,
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vous les verrez beaucoup mieux dans la nature.
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" bid,. p.32.



68
vais vous raconter, et elle sera si courte et si simple que javais
besoin de m’en excuser d’avance, en vous disant ce que je pense
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En passant devant le pré-long elle apercut sa mere, qui s’appelait la
vieille Grise, comme elle la jeune Grise, et elle hennit en signe
d’adieu. La vieille Grise approcha de la haie en faisant résonner ses
enferges, essaya de galoper sur la marge du pré pour suivre sa fille ;
puis, la voyant prendre le grand trot, elle hennit a son tour, et resta
pensive, inquigte, le nez au vent, la bouche pleine d’herbes qu’elle
ne songeait plus a manger.25
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Germain connaissait le chemin jusqu’au Magnier ; mais il pensa gu'il
aurait plus court en ne prenant pas I'avenue de Chanteloube, mais
en descendant par Presles et la Sépulture, direction qu'il n’avait pas
I'habitude de prendre quand il allait a la foire. Il se trompa et perdit
encore un peu de temps avant d’entrer dans le bois ; encore n'y
entra-t-il point par le bon coété, et il ne s’en apercut pas, si bien gu'’il
tourna le dos a Fourche et gagna beaucoup plus haut du coté

d'Ardentes. %

* sand, George, La Mare au diable, p.79.

*|bid, p.92.
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“Ah, oui! toujours la méme chanson! Que faisiez-vous la, mauvais
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de dire si mal ce que je pense!l s’écria Germain. Marie, vous ne
m’aimez pas, voila le fait; vous me trouvez trop simple et trop lourd.
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“Petite, voila un beau louis d’or pour toi! tu ne diras rien, entends-tu?
Je dirai que je t'ai trouvée trop faible pour I'ouvrage de ma ferme...Et
qu’il ne soit plus question de ¢a...Je repasserai par chez vous un de
ces jours ; et si tu n'as rien dit, je te donnerai encore quelque
chose...Et puis, si tu es plus raisonnable, tu n’as qu'a parler : je te
raménerai chez moi, ou bien, j’irai causer avec toi a la brune dans
les prés. Quel cadeau veux-tu que je te porte?”42
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C’est bien la la satire douloureuse, la peinture vraie de la société
gu’Holbein avait sous les yeux. Crime et malheur, voila ce qui le
frappait; mais nc;us**, artistes d’un autre siecle, que peindrons—néus?
Chercherons—ngus dans la pensée de la mort la rémunération de
’humanité présente? I’invoquerons—n‘gus comme le chatiment de
I'injustice et le dédommagement de la souffrance?’
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1 2
Non, nous n’'avons plus affaire a la mort, mais a la vie. Nous ne
croyons plus ni au néant de la tombe, ni au salut acheté par un
3
renoncement forcé; nous voulons que la vie soit bonne, parce que
4
nous voulons qu’elle soit fe’conde.(...)7
al v 1 |tilI &I A a a v 1 dll aaa

T i T FesrnumamiewANanuLal widwlaFeanisNgam

. 2,4 2 y P o o

FINUIN L‘a"ﬂmLﬂjfammimﬂLL@QQ@LL@WVNM%ﬁmsﬁ\ﬂ,mmmemﬂu

£ % a S v = |al = 4 vala

Taliazniag 1911819010 IR AN LARIANINTIZLF18N THT R

anynd ()"

o o LS S o o X 5

1AANN (2) BEABNUIN 5 (UIINAN 53-57) Tuuni 1 damuiilsznavsae
Uselan 2 dselam yguasawing Nous tanglutlazleni 1-2 9anisdu 4 AT Ygeassnin Nous
Aannavinusiifulsyoruresilsylag gadauwla Nous fisunasasy geasswiny “u0” adlunng
wilamuting atie g dutlaaiansyeaasnuan 199(4) / Nous() 18 wsinislaiazasin i
FemzanaasilseTaasuiunad (‘1911913010 IWaiIaenn... ")

3)

1 2

(...) Nous n’'osons pas nous prononcer la-dessus. On peut nous dire

gu’en montrant ce gouffre creuseé sous le sol fragile de I'opulence, ils

effraient le mauvais riche, comme, au temps de la danse macabre ,

on lui-montrait sa fosse béante et la mort préte a I'enlacer dans ses

bras immondes. Aujourd’hui on lui montre le bandit crochetant sa

3 4

porte et I'assassin guettant son sommeil. Nous confessons que nous

ne comprenons pas trop comment on le réconciliera avec 'humanité

gu'il méprise, comment- on le rendra. sensible aux douleurs du

pauvre qu'il redoute, en lui montrant ce pauvre sous la forme du

forcat évadé et du rodeur de nuit. (...)9

! Sand, George, La Mare au diable, pp.37-38.

8 '8 & K & 3
WATA TANA, LNBINTIN, U1 19.

9Sand, George, La Mare au diable, pp.38-39.
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Ce sont des oeuvres immortelles, des pages historiques d’une valeur
1
incontestable; nous ne voulons pas dénier aux artistes le droit de
sonder les plaies de la sociéte et de les mettre a nu sous nos yeux;
mais n'y a-t-il pas autre chose a faire maintenant que la peinture
d’épouvante et de menace? Dans cette littérature de mystéres
2
d’iniquité, que le talent et I'imagination ont mise a la mode, nous
aimons mieux les figures douces et suaves que les scélérats a effet
dramatique.(...)11
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1
Nous croyons que la mission de 'art est une mission de sentiment et
d’amour, que le roman d’aujourd’hui devrait remplacer la parabole et
'apologue des temps naifs, et que l'artiste a une tache plus large et
plus poetique que celle de proposer quelgues mesures de prudence
et de conciliation pour atténuer I'effroi qu'inspirent ses peintures.
Son but devrait étre de faire aimer les objets de sa sollicitude, et au
2
besoin, je ne ferais pas un reproche de les embellir un peu.(...)13
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1
Lecteurs, pardonnez-moi ces réflexions, et veuillez les accepter en
2
maniere de préface. Il n'y en aura point dans I'historiette que je vais
3
vous raconter, et elle sera si courte et si simple que j'avais besoin de
4
m’en excuser d'avance, en vous disant ce que je pense des
histoires terribles. "
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(7) 1

C’est a propos d’un laboureur que je me suis laissé entrainer a cette
2
digression. C’est I'histoire d'un laboureur précisément que javais

3

I'intention de vous dire et que je vous dirai tout a Iheure.’
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(1)

Jla venais de regarder longtemps et avec une profonde mélancolie le

laboureur d’Holbein, et j2e me promenais dans la campagne, révant a

la vie des champs et a la destinée du cultivateur.'

Mﬁwfm(“ﬁ"]jwl,fi"\)ﬁm@mwmquwmimhﬂ@ﬂwLﬂémﬁ%ﬂﬁjmu

°f|"1;vL%’ﬁﬁﬂ@ﬂiﬂﬁumusluﬁmvjq WAWATRINTD ATULINLAZ TR TR 5

1097117 1911917 ”°

daAN (1) fafgﬂwi’hﬁ 1 (Ui’iﬁﬂﬁl 1-4) Tnfl 2 dapnaiitlszneugaaiasian 1
dselam yywassnunn Je ﬁmﬁf]ﬁLﬂuﬂﬁ‘zﬁmﬂmﬂgmu%ﬁu 2 p¥s Tumsutla sﬁﬁmﬂ?ﬁ'ﬂu
TAsaad1edszlamann Propositions coordonnées lunamanidulsslamaiunssodssian lu
M neReazlsesudawen (dwan”)

(2)

Mes pensées avaient pris ce cours, et j1e ne m’apercevais pas que

cette confiance dans I'éducabilité de 'lhomme était fortifiee en mi)i

par les influences extérieures. Jé marchais sur la lisiere d’'un champ

que des paysans éetaient en train de préparer pour la semaille

prochaine.m
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1 Sand, George, La Mare au diable, p.43.

* aiafa 1e46, U981D9IW, UTN 24.

?' sand, George, La Mare au diable, p.46.
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(3) 1

Il se trouvait donc que javais sous les yeux un tableau qui

contrastait avec celui d’Holbein, quoique ce fat une scene pareille.
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(4) 1

(...) je sentis une pitié profonde mélée a un regret involontaire.
2

Heureux le laboureur! oui, sans doute, je le serais a sa place, si mon
bras, devenu tout d’'un coup robuste, et ma poitrine devenue
. o - o 25
puissante, pouvaient ainsi féconder et chanter la nature (...)
1
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® Sand, George, La Mare au diable, pp.51-52.
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* sand, George, La Mare au diable, p.52.
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(5)

1

Je vois sur leurs nobles fronts le sceau du Seigneur, car ils sont nés

rois de la terre bien mieux que ceux qui la possédent pour I'avoir

, 27
payee.
1
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(6)

;

Mais il manque a cet homme une partie des jouissances que je

posséde, jouissances immaterielles qui lui seraient bien dues, a lui,

'ouvrier du vaste temple que le ciel est assez vaste pour

embrasser.”
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7 Sand, George, La Mare au diable, p.53.

* auafa 1096, U481093W, UL 32.

* sand, George, La Mare au diable, p.53.

* guasa gass, Teanssdl, wih 32, (AudnudaFutlgelng)
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AN
(7)

1

J'aime encore mieux cette simplicité de son ame que les fausses
2 3

lumieres de la votre; et si javais a raconter sa vie, jaurais plus de

plaisir a en faire ressortir les cétés doux et touchants, que vous

n'avez de mérite a peindre 'abjection ou les rigueurs et les mépris

de vos préceptes sociaux peuvent le pre’cipiter.31
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1 ) 2
Je connaissais ce jeune homme et ce bel enfant, je savais leur
histoire, car ils avaient une histoire, tout le monde a la sienne, et
chacun pourrait intéresser au roman de sa propre vie, s'il l'avait
compris... Quoique paysan et simple laboureur, Germain s'était

3
rendu compte de ses devoirs et de ses affections. Il me les avait
4
racontés naivement, clairement, et je I'avais écouté avec intérét.
6

5
Quand je I'eus regardé labourer assez longtemps, je me demandai

pourquoi son histoire ne serait pas écrite, quoique ce flt une histoire

*' sand, George, La Mare au diable, p.54.
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aussi simple, aussi droite et aussi peu ornée que le sillon gu’il tracait

33
avec sa charrue.
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Eh bien! arrachons, s'il se peut, au néant de I'oubli, le sillon de

Germain, le fin laboureur. Il n'en saura rien et ne s’en inquiétera
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guere; mais jaurai eu quelque plaisir a le tenter.”
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Il se disait vaguement que I'amour elt pu le consoler, en venant le
1 2
surprendre, car I'amour ne console pas autrement. On ne le trouve
3 4 5 6 7 8
pas guand on le cherche; il vient 8 nous quand nous ne I'attendons
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pas.
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(2)

Les paysans ne mangent pas vite, et le petit Pierre avait si grand

appétit qu'il se passa bien une heure avant que Germain pGt songer
N 40
a se remettre en route.
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Mais comme elle commencait a s’égayer et a badiner avec le petit
Pierre, Germain eut la malheureuse idée de lui faire regarder par la

fenétre du cabaret, la belle vue de la vallee gu’on voit tout entiére de

cette hauteur, et qui est si riante, si verte et si fertile, **

* unganu WugLNen, ARIAN, Wil 274

0 Sand, George, La Mare au diable, p.91.

" aiafa w098, 19810999, UiN 62.

“Sand, George, La Mare au diable, p.91.
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Puis, quand il n’eut plus faim, se trouvant excité comme il arrive aux

enfants qui rompent leurs habitudes, il eut plus desprit, plus de

. . N . 4
curiosite et plus de raisonnement gu’a 'ordinaire.
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(5)

Germain se:pencha vers elle : elle. dormait ; elle était tombée

vaincue et comme foudroyée par le sommeil, comme font les enfants

) . . 46
qui dorment déja lorsgu'ils babillent encore.

“ mafa 905, Deannssl, wikh 62. (Frusuuatfuilglus)

“ Sand, George, La Mare au diable, p.106.

** aipfa w098, 19810999, UiN 76.

“Sand, George, La Mare au diable, p.117.
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Quand on est heureux et fier, le courage de faire accepter son

bonheur aux autres parait facile ; mais étre rebuté d’'un cote, blamé

de l'autre, ne fait pas une situation fort agréable.48
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Germain fit comme les enfants qui se décident quand ils voient

qu'on ne s’occupera plus d’eux. Il suivit sa belle-mére, et lui nomma

enfin en tremblant la petite Marie a la Guillette. ™
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C’est a propos d’un laboureur que je me suis laissé entrainer a cette

digression. C’est I'histoire d’'un laboureur précisément que javais

l'intention de v&us dire et que je vo2us dirai tout & I'heure.”
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Eh bien! tel qu'il est, incomplet et condamné a une éternelle

enfance, il est encore plus beau que celui chez qui la science a

1
etouffé le sentiment. Ne vous élevez pas au-dessus de lui, vous
autres qui vous croyez investis du droit legitime et imprescriptible de
2
lui commander, car cette erreur effroyable ol vous étes prouve que
5

votre esprit a tué votre coeur, et que vous étes les plus incomplets et les

plus aveugles des hommes!..J’aime encore mieux cette simplicité de

son ame que les fausses lumiéres de la votre; et si javais a raconter

sa vie, j'aurais plus de plaisir a en faire ressortir les cotés doux et

4
touchants, que vous n'avez de mérite.a peindre I'abjection ou les

rigueurs. et les meépris de vos preceptes sociaux. peuvent le

pre’cipiter.57

% Sand, George, La Mare au diable, p.41.
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*"Sand, George, La Mare au diable, p. 53-54.
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Quand [l'obstacle etait surmonte et que [lattelage reprenait sa
marche égale et solennelle, le laboureur, dont la feinte violence
n'etait qu’un exercice de vigueur et une depense d’activité, reprenait
tout a coup la serénité des ames simples et jetait un regard de
contentement paternel sur son enfant, qui se retournait pour |l1Ji
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* sand, George, La Mare au diable, p. 50.

0 aFa Ta9s, T4810TINW, UL 29.
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Quoique paysan et simple laboureur, Germain s’était rendu compte

1
de ses devoirs et de ses affections. Il me les avait racontés
p

naivement, clairement, et je l'avais écouté avec intérét. Quand je

3

I'eus regardé labourer assez longtemps, je me demandai pourquoi

son histoire ne serait pas écrite, quoique ce fUt une histoire aussi

4
simple, aussi droite et aussi peu ornée que le sillon qu'il tragait avec
sa charrue.”
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o1 Sand, George, La Mare au diable, p. 54.

% a5a Ta9s, U4810TINW, UL 33.
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Germain avait toujours vécu sagement comme vivent les paysans

)
laborieux. Marié a vingt ans, il n'avait aimé qu’une femme dans sa
2
vie, et, depuis son veuvage, quoigu’il fit d'un caractere impétueux et
3 4
enjoue, il n’avait ri et folatré avec aucune autre. Il avait porté

fidelement un veritable regret dans son coeur, et ce n’était pas sans
5

crainte et sans tristesse qu'il cédait a son beau-pére; mais le beau-
pere avait toujours gouverne sagement la famille, et Germain, qui
s’était dévoué tout entier a F'oeuvre commune, et, par conséquent, a
celui qui la personnifiait, au pére de famille, Germain ne comprenait
pas qu’i6l elt pu se révolter contre de bonnes raisons, contre l'intérét
de tous.”
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* Sand, George, La Mare au diable, pp.68-69.

% aFa Ta95, U481NTINW, UL 45.
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1 2

Néanmoins il était triste. Il se passait peu de jours qu'il ne pleurat sa
3 4
femme en secret, et, quoique la solitude commencat a lui peser, il

était plus effrayé de former une union nouvelle que désireux de se
5
soustraire a son chagrin. Il se disait vaguement que I'amour et pu

le consoler, en venant le surprendre, car I'amour ne console pas

autrement. (.. .)66
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*® sand, George, La Mare au diable, p. 69.
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(5)
1
(...) Le pere Maurice ne fut donc nullement inquiet de lui voir
2
prendre en croupe cette jolie fille; la Guillette et cru lui faire injure si
3
elle lui edt recommandé de la respecter comme sa soeur; Marie
monta sur la jument en pleurant, apres avoir vingt fois embrassé sa
meére et ses jeunes amies.”
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(6)
1 2
Il marcha vite et se trouva bientét a peu de distance des Ormeaux. |l
éprouva alors le besoin d’'aller embrasser son fils, et méme de revoir
la petite Marie”
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68 Sand, George, La Mare au diable, p.76.

69 Iy c K g o
AT TANA, UIAINTIN, U 51.

" sand, George, La Mare au diable, p.145.

" e5a Te9s, U48109IW, Ui 104.
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Germain n’avait jamais vu le fermier des Ormeaux; mais un instinct
1 2

de rage lui fit juger de suite que c’était lui. Il se retourna, et, le
3 4
toisant de la téte aux pieds, il attendit ce gqu'il avait a lui dire.”
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2 Sand, George, La Mare au diable, pp.152-153.

" ae5a G99, T98103IW, UL 110-111.
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(8)
:
Enfin, le dimanche matin, au sortir de la messe, sa belle-mere lui
2
demanda ce qu’il avait obtenu de sa bonne amie depuis la
. 74
conversation dans le verger.
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" sand, George, La Mare au diable, p.173.
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(1)
]
La petite Marie était en nage, mais elle ne se plaignait ni ne
2

s’inquiétait de rien. Occupée seulement de I'enfant, elle s’assit sur le
sable et le coucha sur ses genoux, tandis que Germain explorait les
environs, aprés avoir passeé les rénes de la Grise dans une branche
d'arbre.”
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()
(...) e;le était trop etonnée de ce qui venait de se passer pour avoir
envie de se rendormir, efle attendit le jour avec impatience, soignant
toujours le feu et veillant 'enfant dont Germain paraissait ne plus se

ot 7 9
souvenir.
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" u9n99ns WUFINEN, AGIAN, UHN 276.

7 Sand, George, La Mare au diable, p.95.
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" sand, George, La Mare au diable, p.127.
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Marie approcha en rampant, et des qgu’elle vit Germain, que le
2
fermier suivait de pres, elle courut se jeter dans ses bras; et,

) . f e .81
s’attachant a lui comme une fille a son pere
1
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(4)

1

La petite Marie était seule au coin du feu, si pensive gu'elle

2 3 4
n’entendit pas venir Germain. Quand elle le vit devant elle, elle sauta
de surprise sur sa chaise, et devint toute rouge.83
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o Sand, George, La Mare au diable, p.154.

# ainfa 1096, T948109IW, YT 112.

* sand, George, La Mare au diable, p.173.
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(5)

La petite Marie tremblait toujours; mais comme il tremblait encore

1

davantage, il ne s’en apercevait plus. Tout a coup elle se retourna;
2

elle était tout en larmes et le regardait d'un air de reproche.85

'
o o 1 1

W3l duasl LAl snAutland naauan asludenmiu viule

a

1 AN S
A1NUBLATUNAUNI UADULIATUAINLN ANEANAIUD

Tusnet i 5 1aAETAARBUNIBELITNAT 79-82 1B9LNT 17 YIHATINUIN
= ' o e v o ¥ a v ,,di Y& ! ”
wnA et léun Elle (1,2) €R4eula Elle (1) daemunad “annvies” ineasldiiu “vaen

11 sz lamd ann

agll  nsuilatgEas NN UANAs ATENUENNNT uMLsIng  ERSawladany
U, ¥ o 4 o R T Y A, a .

A9INUNN “naew” U9 wlase A (TaM9azA3) “N13” T19 WLARIEWINGR “Uied19” “a19
4 » v dJ o o 1 o o Y | 1 a U A 7 dl | a
ey theasfidlunisdranendnsuzaesoazas laidued1eh nanfe HianiseainGanunadd
“La petite Marie” faatiasliananaaliuuIngg “Milide” uaz “a1aiee” Tnaaduanaesgian
dl ¥ & 1 4 o a o
(Fee uanannsulalds nisarygedssnnndlsslemdlunnstqe eniuUnzenvessnazas

Tuilselenlifndnsaaiugeassnunnumananninulisslsuansldlusnatinednesiv

A) ArazAsisznay

al a o [~1 o/ dIQJ ! Yo dl o dl % o c & v
wan-tluas Wudiacasngurs-giaiFesinaualuunn 2 niauiuumiuds

dunedaflusivazanen wed-Uuasisngsalumi 6 usiull Inenenandeuseuauls

[

pnuafudaAwelldag  Srevyuenliaafludiung  waziluauawnnisaiisunaiiin

¥
%

X o =6 ¥ & @ 9 o o G o A ST =
ﬂMﬂUN’]ﬂMLLm?LLNQWQ EQQELL‘U@M?H@??WHWNLLmqu@:ﬁﬂ?LﬁﬂWQUQQEMEE@??WH']N ‘N e

Wuaduiuglun)dFanidasdanidusiu® wananifauladaeaiun “Tuas viaaiEean

8 Sand, George, La Mare au diable, p.175.

% a5a Ta9s, T9810TINW, UL 129-130.

TN AN Y, NAUNYNIN RUTUINTITAAALADIY W.A. 2542, NN 583.




118

a " Y Ly , = v @ o e Y
[30ia17 “@uﬂ LUaRIYUINIA NEUY sﬁQLﬂngﬂULmﬂluTuUW LAZLUAAIBUINAA  “AaLeN

X
UanN’NLY

o

N

HNNIAZYTHATINUINGDY

(1)

car les boeufs, irrités par cette brusque résistance, bondissaient,
creusaient la terre de leurs larges pieds fourchus, et se seraient
jetés de coté emportant I'areau a travers champs, si, de la voix et de

I'aiguillon, le jeune homme n’edt maintenu les quatre premiers,
]

tandis que I'enfant gouvernait les quatre autres. Il criait aussi, le
2

pauvret, d’une voix qu’il voulait rendre terrible et qui restait douce
comme sa figure angélique.88
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L'enfant, voyant que la petite Marie prenait son parti, s'était
cramgonné a sa jupe-et la tenait si fort qu'il edt fallu Iu1i faire du mal
pour I'en arracher. Quand iSI reconnut que son pére ceédait, |4I prit la
main de Marie dans ses-deux petites-mains brunies parle soleil, et

'embrassa en sautant de joie et en la tirant vers la jument, avec

cette impatience ardente que les enfants portent dans leurs désirs.”
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En effet, Petit-Pierre montra bientdét de qui il était fils, et a peine
2 3 4
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(4)

1 2 3
Il se fit expliquer ou il était, et quand il sut que c’était au milieu d’un
4

bois, il eut un peu peur. .
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1

Il s’éloigna avec la jeune fille. Germain resta seul, plus triste, plus

irrésolu que jamais.96
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(6)

Germain serait devenu fou, si son fils qui le cherchait et qui entra
dans la chaumiere au grand galop sur un baton, avec sa petite
soeur en croupe qui fouettait avec une branche d'osier ce coursier
imaginaire, ne I'e(t rappelé a lui-méme. || I1e souleva dans ses bras,
et Ié mettant dans ceux de sa fiancée(...)98
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(...)car le pére Maurice, en lui expliquant son chemin, lui avait dit
gu'a la sortie des bois-il aurait a descendre un bout de cote tres
raide, a traverser une immense prairie et a passer deux fois la riviere

)
a gué. Il lui avait méme recommandeé d’entrer dans cette riviere avec

* Sand, George, La Mare au diable, p.176.

* e5a D098, U481093W, Ui 130.
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précaution, parce qu'au commencement de la saison il y avait eu de
. , N 100
grandes pluies et que I'eau pouvait étre un peu haute.
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(2)

Le pére Maurice, assis sur son escabeau a trois pieds, a I'entrée de
1
la maison, I'écouta gravement, et, quoiqu’il fit mécontent du résultat

de ce voyage,(...)102
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Sand, George, La Mare au diable, p.93.
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Grande fut la surprise de la mere Maurice: c'était la derniere a
1 2
laquelle elle elt songé. Mais elle eut la délicatesse de ne point se

récrier, et de faire mentalement ses commentaires. Puis, voyant que
3
son silence accablait Germain, elle lui tendit sa corbeille en lui

disant(...)105
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1 2
Elle pensait bien que le diable s’en mélait, mais elle n'était pas

pressee de se brouiller avec Iui en appelant les exorcismes du curé
3
sur sa maison; elle se disait qu’il serait temps, lorsque Satan
4
viendrait Iui demander son ame en retour de ses bienfaits. '’
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Le futur beau-pére vint au-devant de Germain, et aprés lui avoir
1

demande, pendant cing minutes, des nouvelles de toute sa famille, il

ajouta la phrase consacrée a questionner poliment ceux qu’on

rencontre, sur le but de leur voyage &R
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(2)

Le pere Léonard l'avait forcé de prendre place avec ses rivaux,
et, s'asseyant Iui-r1néme vis-a-vis de lui, 2iI le traitait de son mieux,
et s’occupait de lui avec prédileotion.m
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Germain fut mortifie qu’on le supposat déja amoureux, et lair
maniéré de la veuve, qui baissa les yeux en souriant, comme une
personne slre de son fait, lui donna I'envie de protester contre sa
prétendue deéfaite; mais il craignit de paraitre incivil, sourit et prit

. 113
patience.
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]
Lorsqu’ils atteignirent le village, la veuve s’arréta pour les attendre.

Elle voulait absolument faire son entrée avec tout son monde; mais

Germain, lui refusant cette satisfaotion,(...)115
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Les galants:de la veuve lui parurent trois rustres. Il fallait qu’ils

F
fussent bien riches pour gu’elle admit leurs pre’tentions.117
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(...) le troisieme était jeune et assez joli garcon; mais il voulait faire

de l'esprit et disait des choses si plates que cela faisait pitié.
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Germain n’avait jamais vu le fermier des Ormeaux; mais un instinct

1 2
de rage lui fit juger de suite que c’était lui. Il se retourna, et, le

3
toisant de la téte aux pieds, il attendit ce qu'il avait a lui dire.”’
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Le fermier ne se souciait pas d’engager la partie: il éperonna son

cheval pour se dégager, et voulut frapper de son baton les mains du

laboureur pourlui faire 1acher prise; mais Germain esquiva le coup,
2 3 4
et, lui prenant la jambe, il le désarconna et le fit tomber sur la

5
fougere, ou il le terrassa, quoique le-fermier se fUt remis sur ses

pieds et se défendit vigoureusement.123
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(1)

En passant devant le pre-long elle apercut sa mére, qui s’appelait la
3

2
vieille. Grise, comme elle la jeune Grise, et elle hennit en signe

d’adieu. '
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(2)
Comme ils devisaient ainsi, la Grise fit un écart en dressant les

oreilles, puis revint sur ses pas et se rapprocha du buisson, ou
1 2
quelgue chose qgu’elle commencait a reconnaitre I'avait d’abord

effraye’e.127
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1 ~ . . .
-Vous étes venue chercher le feu du soir, mére Guillette,
2
lui dit le vieillard. Voulez-vous quelque autre chose?
- Non, pére Maurice, répondit-elle ; rien pour le moment.
3 4 5
Je ne suis pas quémandeuse, vous le savez, et je

- 7 oM
n'abuse pas de la bonté de mes amis.
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Ahl il va a Fourche? observa la Guillette. Voyez comme
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ca se trouve! cela m'arrange beaucoup, et puisque vous

3 4

me demandiez tout a I'heure si je deésirais quelque
5 6 7

chose, je vas vous dire, pere Maurice, en quoi vous
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pouvez m’obliger.
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(1)

]
— Comment! dit la mére Maurice, vous vous separez de
votre fille?

— |l faut bien gu’elle entre en condition et qu’elle gagne

quelque chose.(...)**
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“Nous avons pleuré toutes deux; mais enfin le courage
Z 3
est venu. Nous nous sommes dit que nous ne pouvions

pas rester ensemble, puisqu’il y a a peine de quoi faire
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vivre une seule personne sur notre lopin de terre (...)
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“(...) il pourra méme la prendre en croupe sur la jument,

2
ce qui ménagera ses souliers. Le voila qui rentre pour
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“(...) ton pere n’en soupe pas moins. Veux-tu souper
1

avec lui? Je n'ai pas mange ta part; je me doutais bien
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que tu la réclamerais!
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— Dites, dites, vous obliger, nous le voulons.

— Je voudrais que Germain prit la peine d’emmener ma fille avec
lui.
~Oudonc? a Fourche?

1
—Non, pas a Fourche; mais aux Ormeaux, ou elle va rester le

reste de 'année.””
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“(...) C’est une enfant qui vaut son pesant d’or, et jaurais
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bien mieux aimé gu’elle entrat chez vous comme bergére

que d’aller si loin chez des gens que je ne connais pas.
2

Vous l'auriez prise a la Saint-dean, si nous avions su nous

décider; mais a présent vous avez loué tout votre
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(3)

“(...) je n'aimerais pas a ;’envoyer si loin toute seule.
Puisque votre gendre va a Fourche demain, il peut bien
f’emmener. Il parait que c’est tout a c6té du domaine ou

3
elle va, a ce qu'on m’a dit; can je n'ai jamais fait ce

. 4,264
voyage-la.
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Marie lui disait qu’elle s’en irait. Il lui a dit qu'il lui
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Marie s'est fachée aussi.”®
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Mais, rien du tout, répondit-il. Je ne lui ai pas parlé.

2 3
— Comment donc voulez-vous la persuader si vous ne lui
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parlez pas?
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“Javais une brave femme, une belle femme, douce,

courageuse, bonne a ses- peére et meére, (...) et quand
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vous me I'avez donnée, quand je I'ai prise, nous n’avions
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pas mis dans nos conditions que je viendrais a l'oublier
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— Oh! je I'ai bien pleurée, allez Germain! car elle était si
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bonne! Tenez, nen parlons plus; car je la pleurerais

encore, tous mes chagrins sont en train de me revenir

aujourd’hui.
5 6
— C'est vrai gu’elle t'aimait beaucoup, petite Marie! elle

faisait grand cas de toi et de ta mere. Allons! tu pleures?
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Voyons, ma fille, je ne veux pas pleurer, moi...
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— Hélas! Tu ne I'as donc pas oubliée, toi, ta pauvre chere

mere?
2
— Non, puisque je l'ai vu mettre dans une belle boite de

bois blanc, et que ma grand-mere m’a conduit auprés
3 4 5
pour I'embrasser et lui dire adieu!l...Elle était toute

blanche et toute froide, et tous les soirs ma tante me fait
6
prier le bon Dieu pour qu’'elle aille se réchauffer avec lui
7
dans le ciel. Crois-tu qu’elle y soit, a présent? 27
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-On dit que c’est une fort brave femme.
-Qui dit cela? le pere Maurice!

-Oui, votre beau-pere.
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-C’est fort bien: mais il ne la connait pas non plus.
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“Oui, je l'ai vu vous parler dans les foires, et a la

2
derniére, vous avez déjeuné ensemble; c’est donc de
3
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cela qu'il vous entretenait si longuement?
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— Sans doute ; il te regardait vendre tes bétes et il trouvait

que tu t'y prenais bien, que tu étais un garcon de bonne
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mine, que tu paraissais actif et entendu ; et quand je lui
eus dit tout ce que tu es et comme tu te conduis bien
avec nous, depuis huit ans que nous vivons et travaillons
ensemble, sans avoir jamais eu un mot de chagrin ou de
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colére, il s'est mis dans la téte de te faire épouser sa fille;
ce qui me convient aussi,je te le confesse, d’apres la

bonne renommeée qu'elle a, d'aprés I'honnéteté de sa

. ) . . . 299
famille et les bonnes affaires ou je sais qu’ils sont.
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—Je ne connais ni la femme ni I'endroit, répondit Germain

résigné, mais de plus en plus triste.

)
— Elle s'appelle Catherine, comme ta défunte.””
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-Catherine? Oui, ¢a me fera plaisir d’avoir a dire ce nom-
la: Catherine! Et pourtant, si je ne peux pas I1’aimer autant
que l'autre, ca me fera encore plus de peine, ca me la
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- On dit que c’est une fort brave femme.
— Qi dit cela? le pére Maurice!

— Oui, votre beau-peére.

1
, . . N 307
— C’est fort bien: mais il ne la connait pas non plus.
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— Elle ne veut pas se presser, et elle a raison. Quoigu’elle

ait la mine éveillée et qu'el?e VOous paraisse peut-étre ne
pas beaucoup réflechir, c’est une femme d'un grand
sens, et qui sait fort bien ce qu’el5le fait.”"®
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— Pourquoi donc? vous n’y entendez rien, Germain. Elle

ne veut ni du vieux, ni du borgne, ni du jeune, j'en suis
2
quasi  certain; mais si elle les renvoyait, on penserait
3

gu'elle veut rester veuve, et il n’en viendrait pas

d'autre.””
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-Pardon, pere Léonard, votre fille a le droit d’agir comme
1 2
elle I'entend, et je n’ai pas celui de la blamer. A sa place,
moi, j'agirais autrement ; j'y mettrais plus de franchise et
je ne ferais pas perdre du temps a des hommes qui ont
sans doute quelque chose de mieux a faire qu’a tourner
autour d’'une femme qui se moque d’eux. Mais, enfin, si
3
elle trouve son amusement et son bonheur a cela, cela
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ne me regarde point.
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“Le fermier passait I'autre jour par ici en revenant de la
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“Moi, j'étais monte dans la créche pour jouer, et cet
1
homme-la ne me voyait pas. Alors il a dit bonjour & ma
2
Marie, et il 'a embrasseée.””
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— Ah! vous le connaissez donc? dit en riant le cabaretier
de I'endroit, auquel il s’adressait. Oui, certes; c’est un

gaillard endiablé pour courir aprés les filles. Mais je ne
2 3

crois pas qu’il ait attrape celle-1a; quoique apres tout, s'il
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— Oui, lui répondit-on; il a passé a cheval peu d’instants
apres cette petite.
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Sand, George, La Mare au diable, p.148.
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— Qui, ce serait une dréle d’idée, répondit la petite Marie,

]
en riant aux éclats, et ca ferait un dréle de mari. On lui
ferait accoire tout ce gu’on voudrait. Par exemple, I'autre

jour, javais ramassé une tomate dans le jardin a
2
monsieur le curé; je lui ai dit que c’était une belle pomme
8
rouge, et il a mordu dedans comme un goulu. Si vous
4
aviez vu quelle grimace! Mon Dieu, qu'il était vilain!
5 6
— Tu ne l'aimes donc pas, puisque tu te moques de IuSi?
7
— Ce ne serait pas une raison. Mais je ne I'aime pas: il est
9

. . 328
brutal avec sa petite soeur, et il est malpropre.
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“(...) je sens bien que je suis plus jeune que Bastien pour
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taimer; car il'ne taime pas, lui, il est trop béte, trop
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enfant pour comprendre comme tu es jolie et bonne, et
faite pour étre recherchee.”™
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‘Mais qu’ai-je @ m’occuper de tout cela? reprenait Germain, en
tachant de regarder d’'un autre coté. Mon beau-pere ne voudrait

2
pas en entendre parler, et toute la famille me traiterait de fou!...

3 4
D’ailleurs, elle-méme ne voudrait pas de moi, la pauvre
5 6 7 8
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enfant!...Elle me trouve trop vieux, elle me I'a dit...
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